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SCENE PREMIERE

BENOIT, JEAN.

BENOIT. J'en suis bien fdiché, mon gargon,
J'en suis bien fAché, mais vous ne pouvez
nous convenir,

3EAN. C'est donc votre dernier mot, mon-
sieur Benoit?

BENOiT. Je vous l’ai déja dit, je vous I'ai
déja dit: monsieur ne prend A son service
que des gens trés-mfirs, comme moi, ou
trés-contrefaits et trés-laids ; vous étes suf-
fisamment laid, j'en conviens, mais vous
D’eles pas assez contrefait... C'est certain.

AIR : Amis, dépouillons nos pommiers.
Ici monsieur ne veut souffrir
Que des caricatures
Autour de lui, c’est son plaisir.
D’avoir d’atroc’ figures!
Des dos biscornus
Ou des nez camus,
Des jamb' en manch’ de veste,
Ca fait son bonheur...

11 aime 1a laideur!

JEAN, A part.
Ca se voit bien du reste!
BENOIT.

Je regrette bien, mon garcgon,
Que vot' physiqu’ s’oppose
A votre entrée a la maison,
Je vous en dis la cause...
Ah! si vous étiez
Dans les estropiés,

Ici vous pourriez plaire!
Boiteux ou tortu,
Bancal ou bossu,

Vous feriez notre affaire!!!

.

JEAN. Bossu ou bancal, c’est donc ici un
établissement orthopédique?

BENOIT, brusquement. Eh non! (Avec douceur.)
Jen suis fAché vraiment, car vous m'avez
I'air de bien entendre le jardinage; mais
voyez-vous, tel que vous étes, il n'y faug
pas penser... il n’y faut pas penser... Ah!
si vous étiez seulement.....

JEAN. Bossu ou bancal, merci! (s part.)
Diable! il faut pourtant que je sache...
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(Bawt.) Mais enfin, monsieur Benoit, c'est !- et A son grand nigaud de fils? Quand je

donc un tic qui tient monsieur Bonamy?
penoit. Un tict...

Jean. Dame, ca n’est guére naturel de
“vouloir's’entourer'qué de gens contrefalts...
‘de nedécorer ses ippartemems que de cari- !
_catures, ‘comme delles qui sont 1a; de... (1
désigoe les tableaux.)

BENOIT, mystérieusement, Chut ! ne parlons pas .
de ¢a, ne parlons pas de ¢a!

JEAN, de meme. 11 y a donc quelque chose 13-
dessous? ' -

BENOIT, de m¢me, Chut! vous dis-je.

Jein. Ah! monisiethr Béfiolt! Vous mléf-
frayez.

BENOIT, haussant les épaules. Vous étes un fm- ~
bécile, mon gargon, vous étes un imbécile.
Il n’y a 13 dedans rien d’effrayant, c'est titte ¢
idée & monsieur; voild tout.

JEAN. Est-ce que t'dst ‘ailési ahe idde & la
demoiselle, monsieur™Bgndit ? :
BENOIT, avec brusquerie. La ' ‘demoiselle?: qui
est-ce qui vous a parlé de ’mademoiselle? -
Est-ce qu’elle s'ocoupe de ces choses-la,
la pauvre chére enfant, est-cemqu’elle-s’en ¢

occupe?

JEAN. Al1l..... elle ne s'en occupe pas?

gEnoit. Ahl bien oui!l... il n’y a que.....
(11 regarde Jean.)

“JEAN, ‘avidement.'1l 11°ya gue..i? g

‘seNoir. ‘Ah ¢d! mais, de quoi vous ‘mé-
lez-vous? vous! de quoi vous mélez-vous?

JEAN, & part. Ah! diantre!

sevoit. Clest vrai ga! vous m’ennuvez;
avec Vos questions. Je vous ai dit que vous|
ne nous convdfifed'pas : V114 Totit; c’est une:
affaire finie. Bonjour, bonjour. ;

JEAN, & part. 11 faut pourtant..... (gaut.) Mal-
gré ca, c'est drole tout de Hthie, thonsieur
Benott... , ]

BENOIT, impatienté. 'Voulez-Vous 'bied me lais-
ser tranquille, voulez-¥ous fite"lalsser tran-
quille? _ -

sEaN. C'est bon,'on §’én"va, idonsieur Be-
noit, on s'en’¥a. (' ‘part.) "'i&lloh‘s toujours
prévenir monsieur' Roger. (il sort ‘par le fond.)

[T AT Ve
SCENE II
BENOIT, seil,’ tettant 1¢ 'thé,
_ En voild un bavard... comme si ga le re
~gardait que mopsieur ait la manie..... Cest
comme le docteur Balandin, qui est tou-
jours A s'informer de teci, de cela, & de-
mander si‘on de regoit pas de visiteg, si ma-
.. Jemoiselle pe s'ennuie pas, que.sais-je?
Quest-ce’que ¢a peut lui faire & ce mdédecin

dis médecin, il n’y a que monsieur qui ait

confiance en lui: il n'y a que monsieur.

Mais aussi, en fait de crédulité, il vaut a lui
“s8ul toute ¥rfe tNentdle. Clest certain...

AR: vFautﬁl‘oub'Iﬂer.

A

1l croit A tout! I'homme candide,
"X croit & tous les boniments,
Aux réclames des charlatans,
A la t8t’:de bolsid’ I'invalide.
Par le dram’ le plus dépravd,
Son cceur crédule est captivé,..
I1 croit toujours qu’ c’est arrivé!...
11 se laisse prendre a toutes les ficelles;
11 croit 2 la vertu... surtout
s A la candeur de ces d' moiselles!...
Enfin, I' pauvre homme!... il croit 2 tout.

"Mais ce né sont pas la mes affaires, ce
‘ne‘sont pas nies affdires, et j’ai tort de m’en
' oeeuper... ‘(ad ‘pubic.) ' Aussi, pourquoi que
* vous'the ‘faites causer’comme ¢a, vous.....?

BONNMY, verant de’ gaobhs,Jptemier plan. Benoit !...
qui-est-ceitjui‘sort d'ict?

BeNoiT. Monsieur, c’est un garcon qui se
présentait pour-le-service dujardin;jeviens
de le renvover.

BoNANY. Est-ce qu'il n’est pas assez... ?

"sendir."Non monsigir, je he'lé trouve pas
ssiffisarniwent.....

BONAMY, Venverompant /‘Clest bien.

BENoIT. Si monsieur voulait déjeuner?...
(11 passe dir{rd pyiohy! Yhremier pikoy) .

BONAMY. Ma fille est-elle descendue?

BENOiT. Voictuiladembiselle.

..., BoNaMY, C'est--bien. Sersrnous. (Beot v
chercher le héy)

LUCIENNE, de g

.jour, pére! (Elle {'embrasse.) o
“ponany. Tu'as bien dormi, chére enfant?
. LUCIENNE, joyensement. J7ai fait desréves.d'or!
, BONAMY, ciiyg, & parto Les réves gont: les
moustiques de I'imagination. (mw.) A quoi
asturevé? .
. Lycense. Oh! je ne sais plus, moj, et puis
,J/ai é¢ respirer le printemps dans le bos-
quet! Oh! c’était ravissant! Les petits oi-
seaux s'éveillaient sotis-la fetille, 'les lis et
les jacinthes s’entr'ouvraient aux -premiers
rayons du matin, la- brise. de mai murmu-
rait doucement-entre les 'tillenls; ¢'était un
concert de chants et:de parfums! la priére
du matin, des oiseaux et-des tleurs!... Oh!
mon pére! que ciest-hegu: le printemps et
que le bon- Biew-est bon ! {Bilajpassd derridrs son
pére et s'assied ap, g derganchayt aa premicr plan )
BONANY, & purt.Gblie :exadtation m'épou-

h a

L

rPe

plan. Bon-
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vante! L’éxaltation est la fievre scarlatine [ d’argent pour acheter une étude de notaire

du ceeuri.. (i se met & table. Lugiepne s'assied éga-
lement. Ils Adqenuem.)

LUCIENNE. Mais qu’as-tu, pére?...

BONANMY. J'ai..... bon appétit.

LUCIENNE. Tu parais contrarié ?

BONAMY. Moi! du tout... Je me, suig brjlé,
le café était trop chaud!...

peNoiT. C'est la faute du feu, monsieur,
C'est la faute du feu.

BONAMY. Benolt..... laisse-nous.,
BENoiT. Avec plaisir, monsieur! ave¢ plai-
sir. (11 sort par le fond.)

BoNAMY. Lucienne!.....

LUCIENNE. Pére?

poNAMY. Défie-toi, mon enfant, de cette
romanesque sensiblerie dont tu as I’habi-
tude; c’est un enfantillage. Voila que tu as
seize ans, tu n’es plus une petite ﬁﬂe, il ne
faut pas penser et parler comme il y a, dix
ans.

LUCIENNE. Mais, pére, il y,a dix ans que je
ne pensais pas ainsi, je ne eomprenais pas
comme aujourd’hui les syblimes beautés de
la nature, je pe...

BONAMY. Prends-tu du beurre?

LUGIENNE, Merci,

BoNAMY. Tu exagéres tout. Je ne connais
rien de plus insipide que les criailleries de
ces moineaux, qui infestent le bosquet et
mangent nos graines. (& 'prt.) Je ferai poser
des piéges. (mwt.) Les Jacmthes portent a la
téte...

LUCIENNE. Oh ! mon pére !

BONAMY, 8 part. Je les ferai arracher et je
mettrai des colzas A la place. (Baut.) La brise
de mai, quand je sors le matin, me donne
des rhumes de cerveau.

Lucienne. Eh quoi! tu n admxres pas com-
me 1moi...

sonanyY. Un peu de créme?

LUCIFNNE. Merci.

BonaMY. Ce que tu me contes I3, vois-tu?
c’est un tas de billevesées a lusage de cette
partie rAgée de la société qu'on appeﬂe des
poéles, qui voudrait persuader au, public

que le piaillement des” oiseaux n "assourdit,
pas la téte, que le vent qui souffle & casser

mes tuiles peut servir 4 autre chose qu’'a
faire tourner les ailes de mon moulin et
que l'eau de ma riviére ne coule pas dans
mon pré uniguement pour faire monvoir
les roues de ma-scierie mécanique.

LUCIENNE. Pére, quw'est-ce que c’est qu'un
poéte?

poNAMyY. Un poéle c’est un individu qui
n’a pu rdussir a attraper un diplome d’ave-
cal ou de médecin, qui, n'ayant pas assez

i

ou un fonds d’épicerie, s'amuse alors & ali-
gner les uns au-dessous des autres une.cer-
taine enfilade de mots finissant tous par la
méme consonnance, et s'obstine a faire voir
en beau tout ce qu'il y a de laid: autour dé-
nous; en un mot des gens qui s'occupent 4
faire passer des vessies pour des lanternes,
voila !

LUCIENNE, révaat, Ah!l... (Elle se love ot passe de-
vant son pére. )

Bosany. Eh bien, voyons, qu'est-ce que tu
as?

LUCIENNE, rdvense. Pourtant l... Quand: le
ciel est.bien limpide, la terre toute verte et
que je me proméne toute seule, entre deux
haies fleuries d’aubépmes... je me sens
émue saps savoir pourquoi,.. et mon_cour
bat plus fort dans ma poitrine...

poNAMY. Ton ceeur? ah! mon Djeu! Lu-
cienne, je.ne veux plus que tu te proménes
toute seuyle, entends-tu. (a part.) Sqn, ceeur!
miséricorde) qui diable. lui a dit, quelle,
avait un cceur?

LUCIENNE. Mais, pére.....

poNaMY. Tu es un enfant, te dis-je! ton
ciel est d'un bleu fade et ressemble au pa-
pier qui entoure les pains de sucrel tes ar-

"bres sont bétes & force d’étre verts! Quand

nous avons besoin d’eau, le soleil nous
grille tout, et quand il nous faudrait du so-
leil, c'est 1a pluie qui tombe!...on voit bien,
enfant! que tu ne fais pas de I'agriculture!

Lucienne. Vous ai-je fAché, pére?

BONAMY, V'embrasant, Non, ma chérie, non,
mais je n’aime pas a te voir prise d’enthou-
siasme pour un tas de pauvretés, (a part.)
L’enthousiasme est 1a névralgie de Yintelli-
gence!... (Ham) tu m’affliges, vois-tu, avec les
idées que tu te fais des ehoses.

LuctinNe. Mais, pére! ty conviendras ce-
pendant que dans la vie.....

poNAMY. Parlons-en de la viel c'est gra-
cieux de vivre! ¢a vaut-il la peine d’ouvrir
les yeux? toutes nos entreprises n'ont qu’un
commencement, Ja maison que nous édi-
fions est pour nos héritiers! la robe de
chambre. que nous faisons ouater avec
amour pour enveloppar notre vieillesse
servira 4 faire des langes 4 nos petits-en-
fants! Oh! si'tu savais ce que c'est que la
vie L.. si tu voyais. quel tourbillon de mi-
séres la société souldve autour d'eilel... la
créature humame, mon cnfant, n’est autre
chose qu'une machine eréée exprés pour la
deuleur, et dont I'organisation se détraque

a chaque instant ecomme une mauvaxse pén-
dule.
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LUCiENNE. Comment, pére, on est donc né
pour souffrir alors?

BonaMy. Et pourquoi diable serait-on né?
est-ce que la douleur ne se tient pas der-
riére tous les plaisirs?Les humains sont des
rats gourmands qu’elle attire a elle avec un
lardon d'agréable odeur. Vous étes A 'om-

bre de votre jardin, et vous vous écrieg : -

« Oh! la belle rose! » et la rose vous pi-
que. « Oh! le beau fruit!» il y a une guépe
dedans, et le fruit vous mord.

LUCIENNE. Mon Dieu! pére, comme tu me
désenchantes !

BONANY. Que veux-tu, ma Lucienne! ce
n'est pas ma faute si tout est faux ici-bas.

AR : De la Petite gouvernante.

Car les oiseaux, les hommes et les plantes,
Tout est fort laid; ce qui te parait beau,
Tes rossignols, tes arbres que tu vantes,

Tout ¢a, cest béte & couper au couteau;
" Puis, en tout cas, c'est loin d’étre nouveaun!
Un champ de bié vaut mieux que ta verdure;
A ce sujet consulte un laboureur!

Et 'homme n'est que la caricature

De son habile créateur! (Bis)

LUCIENNE. Mais, pére, comment se fait-il
que ’homme, créé A I'image de Dieu... ?

BONAMY, literrompant. Il s’agit bien de la
création! parbleu! les hommes étaient sans
doute trés-beaux autrefois... avant la révo-
lution...

LUCIERNE. Ah!

BONAMY. Mais depuis... ¢a a bien changé.
(a part.) Je patauge. (muut.) Tiens! (Moorant les
tablcaux, il monte un peu; Lucicnne pas:e au premier phn)
tu vois des échantillons de la race humaine,
et encore, note bien, Lucienne, que ce sont
1a des hommes d'¢lite ; ainsi, juge du reste.

LUCIENNE. Mais, pére, pourquoi donc ¢a
a-t-il changé comme ¢a?

BONAMY, embarramsé, Ah! pourquoi! pour-
quoi! c’est une question... d’histoire natu-
relle...

LUCIENNE. Ah L.,

BONAMY, & part. Décidément je patauge.
(anu.) Allons! il faut que jaille voir si Be-
noit m'a trouvé un jardinier, il y a au jar-
din des laitues qui demandent a boire. Ton
beau soleill... il vous ferait de jolie be-
sogne... sans le jardinier. Adieu, mon en-
fant! embrasse-moi, et ne te forge plus de
chiméres. 1l n'y a de vrai dans la vie, ma
Lucienne, que les choses sérieuses, et 'al-
fection de ton vieux bonhomme de pére...

LUCIENKE, I'embrassant. Bon pére chéril...

BoxAuy. Je te le répéte, chére enfant, les

jacinthes et les aubépines ne valent pas un
plant d’asperges, et pour tous les chanteurs
du bosquet je ne donnerais pas un seul
dindon de la basse-cour. :

ENSEMBLE.
AIR : Vive un bal au Jardin d hiver!
BONANMY,

Ca m'empéche de digérer
Quand elle parle de la sorte;

Je veux que le diable m'emporte
Si je sais comment m'en tirer!

(1 sort par le fond.)
LUCIENNE,

Oui! je me sens préte & pleurer
Quand j'entends parler de la sorte.
Hélas! mon pére en vain m'exhorte,
Ses discours me font soupirer!...

SCENE 111

LUCIENNE, rdveuse, elle vient s'asseoir sur la chaised
droite. Est~il possible, mon Dieu! tout ¢a me
semblait si beau! je vois donc autrement
que les autres? c'est que je suis'si igno-
rante; je ne sais que coudre etbroder, moi;
je n’ai pas étudié dans les livres, mon pére
ne m'en a jamais donné. (se levant, souriant my-
tériensement.) Pourtant... un jour... au gre-
nier j’ai trouvé, au fond d’un vieux coffre
a linge, un gros vilain bouquin a moitié
déchiré par les souris. Le livre était bien
laid, mais il y avait dedans de bien jolies
choses. J'ai été me cacher dans les lilas et
puis... je I'ai lu. Ca parlait de chevaliers
qui se baftaient pour soutenir que leur
dame était plus belle que toutes les autres,
et puis... ils s’aimaient... oh ! mais de tout
leur ceeur. C’était gentil... le livre disait
qu'ils étaient tous trés-beaux chevaliers; il
paralt que cela se passait avant la révolu-
tion... et puis, quand j’avais lu ¢a, j'étais
toute triste... j’avais envie de pleurer, j'au-
rais voulu, moi aussi avoir un chevalier qui
se battit pour moi. (uue reve.) ’

ROGER, dans ia couliwe,
AR : De M. Oray.

C'est le printemps qui nous arrive,
Adieu, I'hiver! salut, beaux jours!
J'entends 1a-bas I’hirondelle et la grive;
Voici la saison des amours.

LUCIENNE. Mon Dieu! qu'est-ce que jé-
prouve, il me semble que j'ai déja entendu
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cetair... Autrefois...J'ai comme un vaguesou-
venir! (Fredonuant.) Yoici la saison des amours...
(Eile resto quelques iastants révense.) Mais qui donc
chante ainsi?... Il faut que je m'informe.
(EBile se dirige vers le fond ; fausse umie-)

SCENE 1V
LUCIENNE, MADAME DUPONT.

MADAME DUPONT, & la cantonade. Je vous dis
que je suis la sceur de monsieur Bonamy.
Que de cérémonies pour entrer, mon Dieul
Apres ¢a, depuis le temps, on a bien pu ou-
blier ma figure. Six ans, quel laps! Une
jeune fille! Ce doit étre ma niéce. Mon en-
fant, vous ne me reconnaissez pas, ce n'est
pas étonnant, venez que je vous embrasse;
jesuis votre tante.

LUCIENNE, I'embrassant, Ma bonne tante Rose!
qui me faisait danser sur ses genoux quand
j'étais toute petite?... ,

MADAME DUPONT. Chére enfant! Je vois que
tu ne m’as pas oubliée touta fait, toi,comme
mon cher frére.

LucienNg. Oh! chére tante Rose, moi vous
oublier!...

MADANE DUPONT. Mon enfant! Ne m'appelle
plus Rose, (souriant) C'est une coquelterie.

LucienNe. Comme mon pére sera heureux
de vous revoir! Permettez que j'aille le pré-
venir. (Fausse sortie, sa taote la retient.)

MADAME DUPONT. Causons d'abord un peu.
Mais attends donc que je teregarde ; comme
te voili devenue bellel... comme te voild
grande!... Oh! mon bieu!... Comme ¢a me
vieillit ... Tiens, embrasse-moi encore!

LUCIENNE, I"embrasant. Bonne tante ..

MADANE DUPONT. Ah ¢d! tu ne dois pas
étre loin de tes seize ans, toi?

LUCIENNE, fidrement. Je les ai depuis quinze
jours. Et vous, chére tante?

MADAME DUPONT, sovrisnt. Mon enfant! J'ai
I’age oul'on ne s’appelle plus Rose.. Sais-tu
que te voild bonne & marier?

LUCIENNE, efirsyée. Oh! Qu’est-ce que vous
dites 1a7...

MADAME DUPONT. Quoi! Ce mot t'effraye?...

‘LUCIENNE. Non, ma tante! Mais c'est que
¢a me paralt... si drole, ce que vous me di-
tes...

MADAME DUPONT, risnte Ah! tu trouves ¢a
drole, toi?

LUciENNE. Dame, vous savez bien...

MADAME DUPONT. Non, je ne sais pas.

LUCIENNE. Est-ce que vous vous étes ma-
riée, vous?

MADAME DUPONT. Deux fois, ma chere.

Lucienne. Deux fois! grand Dieu!
MADAME pUPONT. Comme tu dis cela!'

AIR : De la Siréne. '

Quoi! le mariage

Te fait peur, enfant?
Quand j'avais ton Age,
J'en disais autant.

Je tentai I'épreuve
Dans un bref délai!
Puis... quand je fus veuve...
Je recommengail...
Oui! mon ceur palpite
A ce souvenir!

Le sien bat plus vite...
Je la vois rougir...
Divine étincelle
Embrasait mes jours.
Que la vie est belle

Au temps des amours.

Mais dis-moi ce que tu trouves de si drole
aca? )

Luciense. Dame! les hommes sont...

MADAME DUPONT. Sont ...

LUCIENNE. Si laids!...

MADAME DUPONT, risst. Comment?... si
laids ?...

LUCIENNE, vivement, Du moins depuis la ré-
volution,

MADAME DUPONT, riant. Quel galimatias me
fais-tu 14? Voyons, je ne comprends pas. Que
veux-tu dire?

Luciense. Ehb bien, ma tante, je veux dire
qu'aujourd’hui les hommes sont si laids, si
laids, qu’'on ne peut songer 4 se marier.
C’est mon pére qui me I'a dit.

MADAME DUPONT. Ah! bah! ton pére t'a dit
ca?

Luciense. Oui, ma tante.

MADAME DUPONT. Ah!...

LUCIENNE. Vous paraissez étonnée? Mais
vous savez cela mieux que moi.

MapaME DUPONT. Tu ne vas pas dans le
monde, mon enfant?

LUcienNE. Pourquoi faire?... (Blle monte; ma-
dame Dupont passe devant elle,)

mapaMe buponT. Tiens! tiens! tiens! Je
gage que tu n’es jamais sorlie de cette cam-
pagne; que tu n’'as Jamais été jusqu'a la
ville?

LUCIENNE. Jamais, ma tante... Oh! Je ne
m’en plains pas. J'ai ici un beau bosquet !
Un grand jardin, pour me promener et mon
peére est si bon, si affectueux pour moi, que
je n'ai jamais cherché 4 le contrarier la-
dessus, il m'a dit que les jeunes filles ne
doivent pas sortir de chez elles.
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MADAME DUPONT. Tu ne regois donc jamais
personne?

Lucienne. Non, ma tante.

MADAME DUPONT. Tiens! tiens! tiens! alors
il nesonge pas a te marier, ton pére?

LUCIENNE. Oh! mais je ne le voudrais pas,
moi.

MADAME DUPONT. Voyons, ma chére niéce,
tu crois donc décidément que tous les
hommes ressemblent...?

LUCIENNE, iodiqaant les tableanx, A ces portraits
que vous voyez? Sans doute, et encore no-
tez, ma tante, que ce sont des hommes
d’élite, & ce que dit thon pére.

MADAME DURONT. Ainsi, tu timagines que
chaque individu dugenre masculin est copié
surle modele... (Regardanties watieanx) d’Esope le
Phrygien... du duc de Glocester... de Sou-
louque. Eh bien, j'er ferai compliment &
mon cher frére; il a 13 un joli échantillon
dela race humaine. (Songeant.) Ah ¢d! quel
est le but de Bonamy? Ne pas marier cette
enfant? Mais pourquoi? et cette reclusion?je
m'y perds.

LUCIENNE. A quoi songez-vous, ma tante?

MADAME DUPONT. Je songe que c'est le ciel
qui m’envoie ici pour te dire, ma pauvre pe-
tite, que... ton pére est un drole de corps.

LUCIENNE. Que dites-vous?

MADAME DUPONT. Yoyons! Est-ce que tu
crois... Ia... bién franchement... tout' ce
qu'il te dit? Est-ce que ton imagination ne
se révolte pas en I'entendant parler? Est-ce
que... JA... dans ton petit ceeur... il i’y a
pas un instinct... ?

LUCIENNE, vivement. Oh1 si, ma tante! ,

MaDAME puponT. Allons donc! Fen étais
sire! vois-tu, ma mignonne, il y a encore
du bon sur la terre, et les hommes ne res-
semblent pas tous & ces por(raits que’ mon
cher frére a choisis parmi les plus otutra-
geusement faids des temps antiques et rho-
dernes.

LUCIENNE, vivement. Oh! m4 ¢hitte tantk que
me dites-vous 1a?

MADAME DUPONT. Pauvte clidre enfant!

LucienNe., Eh bien, mais alors Vvotls ne
trouvez don¢ pis, cohite moni pere, qué l
ciel aI'air ‘d'un papier & pdih’ dé suere, et
qué les riviéres ne sont fdite§ que pour tour-
ner des roues de moulin?

MADAME DUfPONT, riadi. Pas le rhoins du
monde, chirt pétite.

Lucienne. Cela vots fait rire?

sapaMe pupont. Ne crois pds que je plai-

sinte, va, thon énfant. On trouve encoré ds

bonnids chosés en ce monde.

LUCIENNE, réveuie. Ol nies réves! tes roves!

v

NADAME DUPONT, avee émotion’. THS réves; ma
fille! ce sont lés doux instincts de tom coeur
qui s’éveille au soleil de tes seize ans! c'est
la voix de la nature qui te crie¢ : Marche
avec confiance, enfant! Va, tu as de beanx
jours 4 vivre ... (L embranant.) Crois-moi, mi-
gnonne, tout n'edt pas couleur de noir ici-
bas, et le bon Dieu est un bon ouvrier!

LUCIENRE, éaide. Ohi! chitre, cHdre tante!...
ce langage ... je le comprends... et pourtant
il'est'nouveau ‘pott moi! 0 mo' viedyifre
du grenier, conimeé jé vais te relire sbus
les lilas!... (B(mam_v p:i'rl;- au fé)i\‘d;)

MADAME DUPONT. J'entends 1a voix dé men
fitére, laisse-moi atce 1ai. (sMle Pombrase.)

LUCIENNE. Ablentm bonne ctére tantel...
(EMe'sort par 1a porte av’ fond, deusime plan.)’

SCENE V

MADAME DUPONT, BONAMY, puis BENOAT
ei“OG'E“, cootrefsite

MADAME DUPONT. Ah | vous voild dénc enfin!

BoNAMY, Bonjour,ma chére sceur, bonjour,
depuis quand Ctes-vous ici?

MADAME DUPONT. Jarrive, et ma’ premidre
visite est pour vous, et ma chére niéce a-t
elld grandi, cette charmante enfant!

sorauy. H y asi longtemps que vous nous
avez quittés! vous avez laissé un enfant...

¥ADAME DUPONT. Et jé trouve wne demvi-
sclle... bonne A marier...

BONAXY, vivement. Ef cette chiére santé?

MADAME DUPONT. Merci, mon ami, elle a
toujours été bonme, et depuis la mort de
monsieur Dupont, vous savezr que je me
trouve 4 la téte d’'une dsez jolie fortune...

BONAMY. Qui, je said que...

WADAME DUPONT, avec intention, EL ¢’ st moi qui
veux doter I'enfint quand elle'se...

BONAMY, lln!vrromplnt‘ Avep-vous remanqué
les embellissements e j'ai fait exécuter
ici?

savaME pusont. Ne mh'enr parler ms;.ce
n’est plus reconnaissable, et le petit Roger,
qu'en avez vous fait?

poxavy. Il voyagd pbtir dteédder vom art.

mADANE dupONT. Jauraid bien voutn'le re-
voir. Est-ce qu'il y a longtemps qu'il-est
parfi?

BonaMY. Non... six ans tout au plus.

MADAME DOPONT. Six anis!... Juste eh méme
temps que moi alors?

BONANY, avec ¢nbarras. En mourant, son pére,
mon vieil ami, m'a fait promettre 8 veillet
sur luf;, ct de le fgotisy gr dand la tapritre
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pour laquelle il' montrerait le plus d’apti-
tude.

MADAME DUPONT, ironiquemeént. Et il a choisi
celle de voyageur?

BONAMY, avec emlarras. 1l @ voulu étre peintre,
et vous comprenez qu'un’peintre, pour se
former, a besoin de voir-I'ltalie, I'Espagne,
I'Allemagne, la Saisse...

MADANE PUPONT. Et méme'la Chine. (A pan.)
Je commence a comprendre. (#aut.) Et... 'at-
tendez-vous bientot?-

BONAMY. Umr artiste ne peut végéter A la
campagne, sous peine de tourner au cham-
pignon, Roger restera & Paris, c'est le seul
moyen d'arriver & quelque:chose. (A Benolt qui
ettre avée Roger, dégahsé ot vontrenit.) Mais qu’est-ce?

pNolr. J'améne & monsieur ce garcon qui
se présemte pour remplacer le jardinier.

BoNAMY. Voyons, approche mon gargon. (n
I'examice.) Trés-bien, il me va, Benoit, montre-
lui de suite ce qu'il ya a faire, nous verrons
8'il entend sa besofndk (Béwolt enléve le 1hé, Roger
le suit, et ils sortent par le fond.)

MADAME DUPONT, les suivant et revenant au deuxiéme

plan; avet intention. Ah' ¢a!" mon frére, on dirait
que vous choisissez vos gens parmi les spé-
cimens les plus contrefaits do genre humain;
quelle manis avez-vous 1&7 Péja, & mon en-
trée idi... :

PONAWY, vivement. Oh! c'est un effet du ha-
sard.

MADAME DUPONY, riant. Balt ! laissez done!

BoNAMY. Hein?

Mapang poroNT: Je dis: Bah! laissez doac!

BONAMY, effarouché, Comment?

MADAMEBUBONT. Crovez-vous que c'estd une
veuve de mon expérience qu’'an peut comter
de pareilles... sornettes ?

BONAMY, Fisterrompest; Ma seeur! Qu’enten-
dez-vous par W7

MADAME DuPONT. Mor fvére! Ventends, j'en-
tends ce qu’il faut entendre...

BORAMY. Mais enfin!...

WpAME DUPONT. C'est-d-dird que vous avey
un motif pour vous entouret de ld sorte.

KONANY. Gotwment! eonmrent | un motif?...

MADAME DUPONT. Et ee miotif, mon frére, je
I's# deviné.

BONAMY, ¢thié: Chrat! au momydu oied!...

Wipins purony. Ah! vousavoudr donc...

BONAMY, aved ¢mrt. ER} Bibn oni} (vivesen.)
Miis 8coutez-moi, ckiére sceur, et juges la
Situation...

MADAMN pebonT. Jo siis toute oreilles (zue
Tardied b Wdle.) .

BONANY , pronant wie oiniise & ghuche ot 5o imettonit &
it d'ellei Sdeltiez donc que, quelqud temps
aprés votre départ, Lucienne avait alors dix

ans, j'allai consulter sur sa santé:qui m’ins-
pirait de vives inquiétudes, le médecin de
notre famille...

MADAME DUPONT. Ah! oui, le docteur Ba-
landin?

BONAMY. Justcment...

MADAME DUPONT. Je n'ai jamais pu sentir ce
médecin-la; il a du renard dans la face et
de I'¢pervier dans le nez...

BoNaMY. Que voild bien des raisons de
femme! I'homme le plus savant! il m'a dé-
montré clair comme le jour que ma pauvre
enfant avait toutes les-disposions de sa mére
A cette fatale maladie, vous savez?’

MADAME pupont. Hélas'! oui! maladie qui
nous I'enleva cette chére Clotilde... un ané-
vrisme.

soNaMyY. Il m’engagea A me retirer a la
campagne avec Lucienne,. et &y, vivre dans
la retraite la plus absolue, afin de la mettre
complétement 4 I’abri des ¢motions ordi-
naires de la vie, sinon...

MADAME DUPONT. Sinon, quoi?

BONAMY. Sinon... il ne répondait pas de
son existence... Alors vous concevezr, ma
seeur, que je pris les plus grandes précau-
tions pour sauvegarder ma fille chérie, et
I'dloigner du contact brutal des sentiments
et des iddes capables de faire palpiter l'or-
gane menacé...

MADAME DUPONT. Je comprends maintenant!

BONAMY. A partir de ce moment, je lis
voyager le jeune Roger qui avait été élevé
avec Lucicnne depuis la mort de son pére,
et tous les jours, je m'elforce de comprimer
I'essor d'une imagination ardente et jeune,
et d'un ceeur neuf encore, mais qui ne de-
mande qu’a s’ouvrir aux impressions. les plus
dangercuses ...

MADAME DUPONT. Et vousne vous apercevez
pas, malheureux, que vous la tuez & petit
feu, notre pauvre Lucienne? qu'elle s'étiole
dans la vie que vous lui avez faite?

BONAMY. Commemt, ¢hére sceur?

MADAME DUPONT, se lovand ev passant devant lui,
Oh! I'insensé qui croit pouvoir s'opposer au
veeu de la nature! comme si une dme ai-
mante pouvait rester complétement insen-
sible; observez avec attention I'égoiste le
plus endurci! vous finirez par trouver ,
comme une petile fleur entre des pierres,
une affection ¢achée sous wn pli de son

ame...

AIR : De Rose et Marguerité.

Il faut toujours qu'oh aime quelque chose,
De cette loi nul ne peut s’affranchir;
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Le cceur humain jamais ne se repose,
A la nature il lui plait d’obéir.

Voyez, d’abord, la blonde jeune fille,

A I'eil réveur, qui n'a pas 4’amoureux,
Aimer ses fleurs, ses oiseaux, sa charmille,
En attendant un amour sérieux.

Le prisonnier, dont I'Ame résignée
N’écoute point la voix du désespoir,
Aime une mouche, un rat ou l'araignée
Qui fait sa toile au coin du cachot noir.

Les mendiants, sans abris, sans familles,

De tout leur ceeur aiment le pauvre chien
Qui léche encor leur main sous les guenilles
Et qui leur reste, hélas! pour seul soutien.

Quand il n’est plus rien d'animé sur terre,
Ol notre cceur puisse encore s’épancher,
Dans son horreur du vide, & la matiére
Avec ardeur on le voit s'attacher.

Pour les vieux pots et pour les vieilles nippes,
De 'antiquaire on sait la passion;

Le Hollandais est fou de ses tulipes,

Et le marin aime son pavillon.

11 faut toujours qu’on aime quelque chose,
De cette loi nul ne peut s'affranchir :

Le ceceur humain jamais ne se repose,

A la nature il lui plait d'obéir.

ponaMy. Que me dites-vous 1a, ma sceur?

MADAME DUPONT. La vérité, mon cher frére!
A propos, monsieur Balandin n’a-t-il pas un
fils qui aura vingt ans quand Lucienne en
aura dix-huit?...

soNamy. En effet, mais pourquoi...?

MaDANE DUPONT. Ne faites-vous pas & Lu-
cienne une dot de cent cinquante mille
francs?

BONAMY. Sans doute, mais, je ne vois pas...

MADAME DUPONT , Uinterrompant. Trés-bien, mon
frére, voici Lucienne, allons causer au jar-
din.

ENSEMBLE.

AIR : Robin des bois.

MADAME DUPONT.,
Ici, vraiment, tout me révéle
Le but caché du médecin ;
Je saisis trés-bien la ficelle
De l'affreux docteur Balandin.

BONAMY.
»
Mais ma sceur ici que dit-elle,
Contre ce pauvre Balandin?
Selon moi, c'est le vrai modéle
Du savant et du raédecin.
(s sortent par lo fond. Locleone paralt & la porte do

droite, deosidme plan, ¢tant toute rdveuse, et descend
en scdoe, sans parler.)

- SCENE V1

LUCIENNE, vo livre & la main; réveuse. Mes réves
sont lesinstincts de mon ceeur. Bonne chére
tante! comme je me trouve changée depuis
son retour.... et comme je golie encore
mieux ce que mon vieux livre L... (Bie lit.)
« Alors le prince, quittant I’'enveloppe gros-
siere qui cachait ses nobles traits et son
élégante stature, mitl un genou en terre, et
dit 4 la jeune éperdue : Vous qui m’avez se-
couru quand tous m'abandonnaient; vous
qui m'avez aimé, malgré ma pauvreté el
ma laideur apparente, soyez mon épouse....
Je vous aime... » (Blle rave, quelques instacts de si-
lence.) Je vous aime!... comme ce mot est
doux & prononcer... mais qui donc chantait
ce matin dans le bosquet? (Rilefiedonse.) Voici
la saison des amours. (A la fin de s réverie, elle s
tourne & droite, Roger entrant du fond.)

SCENE VII

LUCIENNE, ROGER, contrefit,

ROGER, ¢'avancant timidement. Excusez-moi, ma-
demoiselle, si je prends la liberté de venir
vous offrir ce bouquet.

LUCIENNE, 4 part, Ah! le nouveau jardinier...
Oh! mon Dieu! il est aussi laid que les au-
tres. (Elle dépose son livre sur Ia chaise, & droite, Hast.)
Merci, mon ami, merci. (Eile prend le livre.)

ROGER, 4 part. Joliel... comme elle le pro-
mettait & dix ans.

LUCIENSE. C'est vous qui remplacez Benolt
au jardin?

#oGER. Oui, mademoiselle, et je bénis lo
ciel de ce que monsieur votre pére m'a
trouvé assez disgracié de la nature pour pou-
voir entrer A son service. (Avee ue sonpir.) G2
serl quelquefois d’étre contrefait.

LUCIENNE, & pirt. Pauvre garcon. (Hsu.) Mais
vous auriez pu trouver une autre maison.

ROGER. J¢ n’aurais peut-étre pas trouvé un
aussi bon maitre et une si bonne et si gra-
cieuse demoiselle.

LUCIENNE, & psre. C'est singulier, comme ce
gargon s'exprime bien!

ROGER, A part. Mon cceur bat en la revoyant.

LUCIENNE, avec intérét. Vous allez faire un mé-
tier bien dur; vous ne paraissez pas fort, et
le jardinage c’est bien faligant?...

rocea. Oh! mademoiselle! ce n’est pas dur
de vivre au milieu du parfum des roses et
des jasmins, sous le beau ciel du bon Dien!
Cela vaut mieux que d'étre enfermé tout le
jour dans des ateliers, sans air et sans s0°
leil! Allez, mademoiselle, il y en a de plus
a plaindre que moi.
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LUCIENNE, vivement. Mais vous vous plaisez
donc dans votre position?

ROGER, sovrisot. Oui, mademoiselle, bonne
ou mauvaise, du reste, chacun s’habitue &
sa situation ; car tout mal, ici-bas, est atténué
par un bien, et tout bien qui s'étale au soleil
est compensé par un mal qu’on ne voit pas.

LUCIENNE, 4 part. Ce langage... (Haut.) Ainsi
vous étes heureux?

RoGeEr. Certainement, mademoiselle; le
principal dans la vie, voyez-vous, c’est de
savoir jouir des biens que Dieu & mis dans
notre existence, et de savoir en supporter le
cOté facheux. Les animaux en savent plus
long que nous la-dessus, tous sont contents
de ce que la nature leur a donné, du lit
qu’elle leur a préparé dans 1'herbe des bois,
du toit qu’elle leur a fait avec I'azur du ciel;
aussi...

AR : Madame Garcins.

Quand le soleil sur la plaine rayonne,
L’oiseau des bois gazouille son doux chant;
Dans son buisson l'insecte vert bourdonne,
Et le poisson se joue en son étang.

Vienne A tomber une averse subite,

Sans murmurer du contre-temps, soudain
Chacun gagnant son asile au plus vite,
S’endort jusqu’au soleil du lendemain. (Bis.)

LUCIENNE, avec émotion. Mais je n’ai jamais
entendu parler ainsi! (vivemest.) C'est vous qui
chantiez tout & I'beure dans le bosquet!...
j'en suis sre. O avez-vous donc appris
tout cela?...

ROGER. Les alouettes des champs, mademoi-
selle,chantent bien sans avoir eu de maltres.
Je ne suis qu'un pauvre jardinier, et je
n'ai jamais eu d’autre livre que celui de la
nature.

LUCIENNE, & part, Tout comme moi. (Baut.)
Savez-vous ce que c'est qu'un poéte?

ROGER. Oui, mademoiselle.

Luciesne. Eh bien, il me semble & moi
qu’un poéte, c’est celui qui sait comprendre
ce beau livre.

ROGER, & part. La charmante enfant!

LUCIENNE, souriant. Ce n’est pas tout A fait la
définition qu'en donne mon pere.

ROGER. Je gagerais que la voOtre est plus
exacte.

LUCIENNE, souriant. Qu’en savez-vous?

ROGER. Oh! jen suis sar!...

Lucienne. Eh bien, je crois que vous étes
poéte.

ROGER, & part. Que j'ai de peine & me con-
tenir. (msut.) Vous vous moquez d'un pauvre
homme contrefait... voyez ma tournure.

LUCIENNE, indiquant les tableans. Regardez ce
portrait, c’est celui d’Esope; il est bossu et
n'a pas taille humaine; pourtant ¢'était un
homme d’élite, a ce que dit mon pere.

ROGER, 4 part. Quelle grace!...

LUCIENNE, gracieasement. Do plus, il était jar-
dinier... comme vous.

ROGER, 4 pan. Je N’y liens plus; je vais tout
lui dire... Ah! quelqu'un, je me sauve. (n s
dirige vers la porte; Benoit entre.)

SCENE VIII
LUCIENNE, BENOIT.

BENOIT, & Roger qui sort. VOUS avez mis le
temps a offrir votre bouquet & mademoi-
selle... vous y avez mis le temps... N'oubliez
pas les plates-bandes du fond, ne les oubliez
pas. (Roger lort.)

LUciENNE. Comme tu lui parles, Benolt, &
ce pauvre gargon. o

BeNoir. Je lui dis de ne pas oublier les
plates-bandes du fond, mademoiselle... ¢'est
certain.

LUCIENNE. Oh! mais d’un ton...

BENOIT, éonné. Comment, mademoiselle?

LUCIENNE. Dis-moi, Benolt? (A part.) Je ne
sais comment lui dive. (gaut.) Sais-tu chanter?
BENOIT, riant. Eh! eh! mademoiselle veut -
rire. ’

LUCIENNE. Mais, non, je t'assure. (a part.) Il
faut que je voie si ca me produira le méme
effet. (#aut.) Chante une chanson.

BENOIT, risnt. Oh! oh! j’ai chanté quelque-
fois dans mon jeune temps; mais dame! au-
jourd’bui la voix est rouillée... c'est cer-
tain L... '

LUCIENNE. (Ca ne fait rien, chante-moi quel-
que chose.

BENOiT. Puisque vous le voulez. (1 chaote.)

AIR : Campagnard.

L’avez-vous pas connu,
Lustucru ?
L’avez-vous pas connu?
1l naquit en Bourgogne,
Et tant qu’il a vécu
Il s’est rougi la trogne
Avec le vin du cru.
C'est un fameux luron,
Ce gargon,
C’est un fameux luron.
Il a belle tournure,
Le corps ben dessiné,
Et madame Nature
Pour I'amour 1'a fourmné.

LUCIENNE, i part, C’est singulier, ce n’est pas
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dutout laméme chase. (nsuu:) Merci, Benolt...

BENOIT, sortant, Qu'est-ce: qui- Jui prend &
notre demeoisella? Celte. idéer de me faire
chanter! Elle a un hanneton, c'est certain!
(hum wn.ie.)

LUCIENNE, le rappslans, Benoit!

BENOIT, revenant. Mademaiselle!

LuciENNE. Dis-mai... tu as été jeune?

BENoiY. Mais, oui... mais, oui... I}y a long-
temps, par exemple! il y a langtemps.

LUCIENNE. Et... écoute, mon vieux Benoit...
as-tu été... amoursux?

BENOIt, pudiquement. Moi?... Ah! mademoi-
selle!l...

LuciesNe. Réponds-moi, je t’en prie..,
as-tu été amoureux?.., )

BENOIT,, avec efforn. Eb bienl.,, oui, made-
moiselle.

LUCIENNE, vivement. Ahl...

BENDIT, avec un soupir. Ouj, mademoiselle!

Lucienne, Et... quel effet ¢a te produj-
sajt-,il?...

BENoOIT, efrayé. Comment, mademnioiselle!
vous voulez que...Y

LUCIENNE, avec instance.. J& {'en priel..,

BENoit. Eh bien... voyez-vous... autant
qu’il m'en souvienne, ¢a me rendait... tou
chose.

LUCIENNE. Ah!

BENoit. J’en perdais Te boire et le manger.

LUCIENNE, vivement. Et puis?

penoit. EL puis je maigrissais & vue d’eeil,
et mes effets me devenaient trop grands.,

LUCIENNE, Et puis ?

BeNoit. Eh puis... je baillais. aux corneilles

toute la journée'... mon ouxrage cn souf-

frait. Je révassais en plein soleil au lie}l,
d’arroser mes plates-bandes,, et je songeais

. A Perrinetle au lieu de sarcler mes pommes,

de terre. .
LUCIENNE , avec impatiences El puns‘{ _
peNolr. Et puis... ga me donnait degy dis-
tractions, et ¢a me faisait faire dcs.béu.se_s...
Mon Bourgeois m'appelait feignant et idiot,
et il finit par me flanquer b. la parte, un
jour que j'avais planté des artichauts la téte
la premiére, et que 1‘a1vais semé des carottes
es cloches & melons.,
smml‘sn}muns, désappointée. Et voild tput?...

penoir. Aht dame, j’étais un gajllard...
" moil...

AIR : D’Oray.

Au temps de la jeunesse,
Lorsque jétais leste et fringant,

Ma jambe avec souplesse
Hehondicsait sous mas has blane,

|
|
|
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Quand:elle était. pinede;
Ma taill’, mamzell’,.ciéait.un jonc!
EHei est bien ongraissée,.
Et jern’ suis plus qu'un, vieux barban!
Goulez! coulez, mes. larmes,,
A ce doux souyenir;
Pour, mox, c@ur; plein de charmes,
Hélas! ponrquedvieillir ?

LUCIENNE , & part. Décidément ¢a n'est pas
. la méme chose. (r.ot.) Merci, Benoft.,
BENOIT, 4 part. Mais qu'est-ce qui lui prend,
donc comme ¢a, qu'est-ce qui lui, prend
donc comme ga, & notre demoijselle?... elle
a un hanneton... c’est certain,.. (il swr e fré-
donngnt sgu air: pasle fond.)v ‘

SCRENE IX

LUCIENNE, sevle, C’était bien la peine qae
Benoit vint interrompre le jeuge homme!...
il parlait si bien!... et sa figure sanimait...
c'est qu'il w'était pas leid du toud... il.a'ya
que sa laille... quel dommege!... tant d'és-
prit... et si... (8n entand. Rogen chaaten.) Encore sa
voix! mais man.Dieu ! ikme, semble que cefte
chanson m’apporte comme wa vagus. par
fum d’autrefojs l... quel souvenir! je ne me
trompe pas.! oui c'est bien cela; c’est mon
petit. Roger qui me chantait cet, air! quand
nous revenions tous les deux, le soir, aprés
la journde des moissonneurs. (oo evtend Roger
chanter.) Mais c’est la voix de Roger. (Roger e
past du fond. Figure natureile,)'

ENSEMBLE.
AR : D’Oray.
0 mes premiéres amours!
Tout & mon cceur vous, rappelle;
11 se souviendra toujours,
Et sera toujours fidele.

LuciEnNg, Quel bontheur.de te reveir! mais
ce déguisement..... .

RooER. Ltait nécessaire; mon domestique,
qwe j'avais envoyé ici s'offrir comne jardi-
nier, m’avait tout appris. Je savais que psur
s'introduire dens la mraison, il fallait...

LUCMENME, riant (" est VI3i... c8 pauvre pére...
mais qu'es-tn deveou , mon Boger , depuis
si. langtemyps T qu'as-tu fait loin de moi? Oh!
j'ai bien pleuré, moi, va!

ROGER. Moi, j& ne t'ai pas oubliée un ins

tant, je pensais & toi, wma Luciemnel tou-
jonrs & toil

LUCIENNE. Bieu vrai?...

nosen. Chéxe Lucienne! tu te souviens
done qua j'dtais ton pedit mari?

LucisNwe. Wi maok (a petite femme?




/S SEIZE IANSADE \LUCEENNE

ROGER. Les woild wevenusices beaux jours,
1DAr nous.ne Aous guitterons:plus mainte-
nant!

LUGIENNE. Plus. jamais, mon: Roger !

nocer. Mais J'y songe, et ton-pére?

LUCIENNE, elle moote, Roger passe au’premier plan,
Oh! viens! nous allons tout lui dire.

“1ROGER. Y penses-in?

LUCIENNE, réféetissant. .[Cest;, juste, lui, qui

m’avait fant. dit.quertous les hommes. (Riant.)
Dis donc, Boger, quand il te verra! .amais
n 1mportel it m’aime bien ‘aussi, lui! d%il-
leurs j’ai mon idée.

ROGER, Inquiet. Comnment ? que veux-tu faire?

LucienNe. Chutl... je I'entends avec-rma
tante, allons, monsieur !reprenez; pour un
instant votre difformité et tenez-vous ua peu
idrlécart...

MOGER, - Mais...

LUCIENNE, le doigt sur la bouche. Chllt' }'ai mon

idéel...
ENSEMBLE.« -

AR : ‘D'Oray.
“Que le jardinier; de son sort content,
"'D'Esope ‘aussitdt, bien obéissant,
Reprenne I'aspect, la triste tournure,
Vite! allons; monsitur, et point de mrarmure,
" (Festipoar un instant. (BYs.)
(Eie lo conduit,’ Il entre & gauche, deusiéme plan.)

SCENE X

LUCIENNE, BONAMY, Mme DUPONT.

| BORAMY, I'air embarrassé; ‘estrantidu fonty Ehbien ,
‘ma:c¢hére Lucienne, te voﬂh...uje 1§¢ cher-
chais.
LUCIENNE. Pourquoi, pére?
' BONANY, - de /méme. 'Pour .te...hom! hum!
pour...(apsrt.) Du diablesije sais que lui dire.
MADAME DUPONT. Tu- as Fair bien réveur,
mon enfant?
BoNAMY. Oui, au fait! Pourquoi ras-tu cet
air réveur?
LUCIENNE, soupirant. Ah! pérel... je n’ose le
“dire.
‘MADAME DUPONT. L’enlendez-vous, cette
chére petite?
BONAMY. Comment 2 tu n'oses le dire?
-MADAME DUPONT. Pourquoi, mon enfant?
LUCtENNE. Dazae... ma, tantel je ne sais si
je dois... Ahl tant pis! Eh bien, mon pére!
eh bien, ma tantelije suis...
BONAMY et MADAME DUPONT, emeemble. Tu.es?...
LUCIENNE, avec vivacité. J& suis amoureusc !...
BONAMY, effaré. Hein!...
MADAME pupoNT. Ah! que vous disais-je,
mon frére?
BONAMY. Mais.ce n’est pas possible; ella.se

M1
'conmatt personme. Lucienne! cest pour

" plaisanter que tu dis cela?

- LUCBNRE. ‘Non, ipéue, je t'assure.
BONAMY. Je:teidis.que:si!
MADANE DUEONT. Voyons, mon frére;.n’al-
‘lez-vpus pas recommencer? {a Lveienne.). Et de
qui, mon enfant, es-tu amoureuse?-
‘BONAMY, bvec anaiétés-Qui, de qui ?
'LUGIENNE. | De...
BONANY.!De'? .
UCIERNE, vivemeat. J8... ¥bire' nouvena ]ar-
inier! :
+soNANY. Horreur!....qu'entends-je?
MADAME DUPONT. Ah! mon Dien!
BonaNY. (Mais o’est impossible |
MADAME DUPONT. Tu veux rire, ‘Lucienne!

un jardinier...

BoNANY. Laid et contrefait.

LUCIENNE, avec naiveté. Mais, puisque tousjles
hommes sont ainsij ¢’est vous qui ine I'a-
-vez dit, pére?

‘MADAME DUPONT, A Bonamy. V0ild. les fruits de
votre joli systéme.

ONANMY. :Hdlas! mon Dieu!

' MADAME: DUPONT: Yoyons, mon enfant } sois
franche et dis-nous...

LUTIENNE. .Je vous assure, -ma.tante, que
je vous ai dit la vérité.

BONAMY, sppelant. Benoit!... Ah! voici:le jar-
dinier |. (Roger enire eontaefaiti)

SCENE XI
~ Les Ménes, ROGER, BENOIT.
| BENOIT. :Avancez, jeune homime, avancez;

~votye récit-m’a ému : ica. m'a i rgppelé Rer-

Tinette!...
ponaMY. - Regardle, :ma . fille... ..I’homme
.dont... 'homme gue....je n'ose.achever.

ROGER, & part. A [ je-33isis | Charmante Lu-
cienne!

MADANE DUPONT. - Lue fait. est, ma pauvre pe-
tite, que tu n'as,qu’a-ouvrin bes yesx. pour
te guérir...

BENOIT, & part. Oui... Olll... eh hien, qu’elle
les ouvre!

LUCIENNE. J'ai,beau. les. owvrir,ma: tante,
je ne me guéris pas.

BONAMY. Mais, malheureuse .enfant, vois
donc cette bossel

Lucignne, Eh bien, mon pére?

BONANY. La bosse est la tombesu de V'amour!

LUCIENNE. Je ne tnouye.fns;,mox.

.BENOIT, & pact. Jiai bien aimé -Perrinette,
moi,.6t pourtant: slle éfait gndlée ...

~BOMAMY.- Ce ;physlque! cette tournure! ot
pms...u,]ev D@,80is,pas fier ;: mais, enﬂn,:.l.u-
cienne | ojeat o jardinier.
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MADAME DUPONT. Songe, donc, Lucienne,
un jardinier!

BENOIT, & part. De quon'. .. Aimeraient-ils
mieux un marchand de vin ?

LUCIENRE, De sorte, mon pére, que... 8'il
n’était pas jardinier, s'il n’avait pas de
bosse...?

BoNAMY. Ah! si,si, si! Eh bien, aprést...

LUCIENNE. C'est qu'on m’a dit, mon pére,
que vous ne vouliez pas me marier.

BONAMY, tromblé. Par exemple! jamais je
n’ai eu l'idée... (Pendlnt ce jeu de scéne, nog«-mx
tout doucement par la gauche ; Benolt le suit, et vieut au
premier pln.)

LUCIENNE, maliciewsement. De me forcer a res-
ter fille?

BONANMY, p , & madame Dupout. Non, sans
doute. (A madame Dupont.) C'est vous, ma sceur,
qui lui avez révélé...?

MADAME DUPONT. Rien, je vous assure.

LUCIENNE , lentement. AiDSi, vous me le -pro-
mettez, sil s€ présentait un jeune homine
de bonne famille, de potre société... bien
fait de sa personne, bien distingué... bien ..

BonaMy. Ohl pardieul ce serait différent!

LUCIENNE, le regardint en face, Et alors...?

BONAMY, hausant les épaules. Alors, alors, par-
dieu! je consentirais & tout... Mais & quoi
bon?...

LUciENNE. Et vous nous marieriez?

BONAMY. Sur-le-champ... —~

MADAME DUPONT. QU veut-elle en vemr? (Mu-
sique en sourdine.)

LUCIENNE, Ainsi! si comme les bonnes fées

des contes de Perrault, je changeais tout.

d’un coup la laideur de ce gar¢on en beauté,
son humble état de jardinier en une posi-
tion qui le rapprochdt de moi; si, enfin, je
le métamorphosais d’un signe de ma main...
vous me jurez qu'il serait mon époux?

MADAME DUPONT. Que signifie?...

BONAMY, énoé. Jo te le jure, mon enfant!
Mais encore une fois, a quoi bon?... (Roger s'est
avaocé peu & peu. Lucienne le prend par la main et le pré-
sente & Bopamy.)

LUCIENNE. Manez-nous donc mon pére;

. car voild la métamorphose opérée'

BoNANY. Que vois-je?

MADAME DUPONT. Rogerl...

RoGER. Eh! oui, c'est moi!

BONAMY, ailant 4 lai. Mon cher Roger!

MADAME DUPUNT, 4 Luclenne. Oh! la petite rusée!

BONAMY. Mais ce déguisement?

LUCIENNE, souriant. Chut! vous savez bien
qu’on ne pouvait pas faire autrement.

BONAMY, soupirant. Ah! c'est juste. (A Roger.)
Eh bien, voyons, tu veux donc 1'épouser?

LUCIENNE, souriant. Oh | mon pére!

f
|
!
|

BeNoiT. Parbleu! c'est certain.

MADAME DUPONT, risste Voyez-vous, la petite
innocente!

BONAMY, & Roger. Sais-tu que tu es devenu
hel homme, mon enfant?

LUCIENNE, avec mslice. 11 @8t pourtant né de-
puis la rév...

BONANMY, la menacant du doigt. Voulez-vous bien .
vous taire, mademoiselle?

ROGER, avec bonheor, Oh! ¢’est un songe!

MADAME DUPONT. C'est mieux que cela, mon
cher Roger : c’est une réalité!

BENOIT, tirant son hoir et se hant bruyam=
ment. Pauvre Perrinette!l... je I'ai bien aimée
aussil... moi l...

BoNAMY, Et la peinture?

noGeR. Oh! j'ai travaillé; vous verrez!

LUCIENNE, avec malice. Est-ce que le ciel de
tes tableaux est couleur de papier a pain
de sucre?

ROGER, risot. Pas tout a fait; pourquoi?

LUCIENNE, saujinf. C'est que mon pére..  *°

ponaMy. Youlez-vous bien vous taire, vi-
laine enfant! (Aliant & madame Dupont.) Dites-moi,
ma seur? Que pensez-vous du docteur Ba-
landin?

BENOIT, & part. Un intrigant.

MADAME DUPONT. Je pense qu'il obéit 4 la
conformation de son nez.

BonAMY. C'est manquer & tous les devoirs

du médecint .

MADAME DUPONT. Clest remphr ceux d'un
bon pere...

BONANMY. Ceci prouve, voyez-vous, qu 'il ne
faut jamais avoir une conflance illimitée...

MADAME DUPONT. Du tout.

BoNAMY. Comment?

MADAME DUPONT. Ceci prouve tout simple-
ment que la nature défie toute la faculté, et
que le plus habile n’est qu'un niais auprés
des seize ans d’une jeune fille...

seNoir. C’ést certain.

LUCIENNE, au public.

AR : Nous n’avons plus ces bosquets de lauriers.

Enfin! messieurs, je vois clair dans mon cceur,

Et je comprends maintenant mon vieux livre,

Du mariage aussi je n'ai plus peur.

C'est d’aujourd’hui que je commence & vivre;

Pour mon erreur, ah ! soyez indulgents :

Vous connaissez les legons de mon pére...

Moi, qui croyais tous les hommes méchants :
Ce soir, prouvez-moi le contraire. (Bis.)

FIN
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